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1 | Informationen zu diesem Dokument

1 Informationen zu diesem Dokument

Zielgruppe
Autorisierte Monteure

Dokumentationssatz

Dieses Dokument ist Teil eines Dokumentationssatzes. Der vollstandige Satz
besteht aus:

= Allgemeine Sicherheitshinweise:
- Vor der Installation zu lesende Sicherheitshinweise
- Format: Papier (im Kasten fir die Auleneinheit)
= Siehe Installations- und Betriebsanleitung der AuReneinheit:
- Installations- und Betriebsanleitung
- Format: Papier (im Kasten fir die Aueneinheit)
= Referenz fiir Installateure und Benutzer der AuBeneinheit:
- Vorbereitung der Installation, Referenzdaten, ...

- Detaillierte Schritt-fr-Schritt-Anleitung und Hintergrundinformationen fir
grundlegende und erweiterte Nutzung der Anlage

- Format: Digitale Dateien unter https://www.daikin.eu. Verwenden Sie die
Suchfunktion Q, um Ihr Modell zu finden.

= CO2 ZEAS Warmeriickgewinnung, Instruktionen hinsichtlich des Anschlusses
(dieses Dokument):

- Vorbereitung der Installation, Referenzdaten, ...

- Format: Digitale Dateien unter https://www.daikin.eu. Verwenden Sie die
Suchfunktion Q, um Ihr Modell zu finden.

Die jingsten Uberarbeitungen der gelieferten Dokumentation sind moglicherweise
verfligbar auf der regionalen Website Daikin oder bei Ihrem Fachhéandler.

Das Original der Anleitung ist in Englisch geschrieben. Bei den Anleitungen in
anderen Sprachen handelt es sich um Ubersetzungen des Originals.

Technische Konstruktionsdaten

= Ein Teil der jlingsten technischen Daten ist verfligbar auf der regionalen Website
Daikin (6ffentlich zuganglich).

= Der vollstandige Satz der jingsten technischen Daten ist verflighar auf dem
Daikin Business Portal (Authentifizierung erforderlich).

1.1 Garantiebedingungen

Der Anschluss fur die Warmertckgewinnung ist vollstandig bauseitig zur Verfligung
zu stellen. Deshalb Gbernimmt Daikin keinerlei Verantwortung fir die Materialien,
die Anordnung oder Installation des Warmerickgewinnungsanschlusses.

Daikin leistet nur Garantie fir die LREN*-Einheit, vorausgesetzt, der Anschluss ist
durchgefihrt worden gemald den Instruktionen in der Referenz fur Installateure.
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1.2 Bedeutung der Warnhinweise und Symbole

GEFAHR

Weist auf eine Situation hin, die zum Tod oder schweren Verletzungen fihrt.

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

Weist auf eine Situation hin, die zu einem todlichen Stromschlag fihren konnte.

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

Weist auf eine Situation hin, die aufgrund extremer Hitze oder Kalte zu
Verbrennungen / Verbrihungen fiihren kann.

GEFAHR: EXPLOSIONSGEFAHR

Weist auf eine Situation hin, die zu einer Explosion fihren kénnte.

WARNUNG

Weist auf eine Situation hin, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen fiihren
konnte.

WARNUNG: ENTZUNDLICHES MATERIAL

VORSICHT

Weist auf eine Situation hin, die zu leichten oder mittelschweren Kérperverletzungen
fihren kann.

HINWEIS

Weist auf eine Situation hin, die zu Sachschaden fiihren kann.

-1 BB BB BPPP

INFORMATION

Weist auf nitzliche Tipps oder zusatzliche Informationen hin.

Bei diesem Gerat verwendete Symbole:

Symbol Erlduterung

Lesen Sie sich vor der Installation die Installations- und
Bedienungsanleitung sowie die Anleitung fir die Verkabelung
durch.

Lesen Sie vor der Ausfihrung von Wartungs- und
Servicearbeiten das Wartungshandbuch.

Weitere Informationen finden Sie im Monteur-
Referenzhandbuch oder im Referenzhandbuch fir den
Benutzer.

> B 8§ =

Das Gerdt enthalt sich drehende Teile. Gehen Sie vorsichtig
vor, wenn Sie das Gerdt warten oder prifen.

In der Dokumentation verwendete Symbole:

Referenz fir Installateure
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1 | Informationen zu diesem Dokument

Symbol Erlduterung

Kennzeichnet den Titel einer Abbildung oder den Verweis
darauf.
Beispiel: "@ 1-3 Titel Abbildung" bedeutet "Abbildung 3 in
Kapitel 1".

@ Kennzeichnet den Titel einer Tabelle oder den Verweis
darauf.
Beispiel: "m 1-3 Titel Tabelle" bedeutet "Tabelle 3 in Kapitel
1"

1.3 Monteur-Referenzhandbuch auf einen Blick

Kapitel Beschreibung

Uber die Dokumentation Dokumentationen fur den Installateur

Allgemeine Sicherheitshinweise | Vor der Installation zu lesende
Sicherheitshinweise

Besondere Sicherheitshinweise
fur Installateure

Uber das Erklart das Warmerilckgewinnungssystem
WarmerUlckgewinnungssystem

Anwendungsbeispiele Verschiedene Installationsvarianten des
Warmerlckgewinnungssystems

Systeminstallation Was Sie fir die Installation des Systems tun und
wissen sollten, einschliel’lich Informationen
Uber die Vorbereitung einer Installation

Rohrinstallation Was bei der Installation der Rohre des Systems
zu tun und zu wissen ist, einschlieRlich
Informationen Uber die Vorbereitung einer

Installation
Kaltemittel einfullen Was zu tun und zu wissen ist, um Kéltemittel
aufzufullen
Technische Daten Spezifikationen des Systems
Glossar Begriffsbestimmungen
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2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

In diesem Kapitel

2.1 FUP @M IMIONTEUI .ttt h ettt 6
211 Allgemein 6
2.1.2 INSTAITAEIONSOMT ..ttt 7
2.1.3 KEIEMITEE! = D8I R744 ...ttt 8

2.1 FUr den Monteur

2.1.1 Allgemein

Wenn Sie sich bezlglich der Installation oder Bedienung des Gerdtes NICHT sicher
sind, wenden Sie sich an Ihren Handler.

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

= Wahrend und unmittelbar nach dem Betrieb NICHT die Kaltemittelleitungen,
Wasserleitungen oder Innenteile berthren. Sie konnten zu heiR oder zu kalt sein.
Warten Sie, bis eine normale Temperatur wieder vorhanden ist. Wenn eine
Beriihrung notwendig sein sollte, immer Schutzhandschuhe tragen.

= Vermeiden Sie unbedingt DIREKTEN Kontakt mit auslaufendem Kaltemittel.

WARNUNG

UnsachgemaRes Installieren oder Anbringen des Gerates oder von Zubehorteilen
kann zu Stromschlag, Kurzschluss, Leckagen, Brand und weiteren Schaden fihren.
Verwenden Sie NUR von Daikin hergestellte oder zugelassene Zubehorteile,
optionale Ausristungen und Ersatzteile, es sei denn, etwas anderes ist angegeben.

WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass die Installation, die Tests und die verwendeten Materialien
der glltigen Gesetzgebung entsprechen (zusatzlich zu den in der Daikin
Dokumentation aufgefiihrten Anweisungen).

WARNUNG

Entfernen und entsorgen Sie Kunststoffverpackungen unzuganglich far andere
Personen und INSBESONDERE Kinder. Mogliche Folge: Erstickung.

WARNUNG

Treffen Sie geeignete Malknahmen, um zu verhindern, dass das Gerat von
Kleinlebewesen als Unterschlupf verwendet wird. Kleinlebewesen, die in Kontakt mit
elektrischen Teilen kommen, kénnen Funktionsstorungen, Rauchbildung oder Feuer
verursachen.

VORSICHT

Bei der Installation, Wartung oder Instandhaltung des Systems angemessene
personliche Schutzausristung tragen (Schutzhandschuhe, Schutzbrille...).

VORSICHT

Berlihren Sie NIEMALS den Lufteintritt oder die Aluminiumlamellen des Gerats.

> B> BB B B P
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2 | Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

VORSICHT
= KEINE Gegenstande oder Gerate oben auf der Einheit ablegen.

= NICHT auf die Einheit steigen oder auf ihr sitzen oder stehen.

Moglicherweise muss entsprechend der geltenden Gesetzgebung ein Logbuch fir
das Produkt angelegt werden, das mindestens Informationen zur Instandhaltung,
zu Reparaturen, Testergebnissen, Bereitstellungszeitraumen usw. enthalt.

AuBerdem MUSSEN mindestens die folgenden Informationen an einer
zuganglichen Stelle am Produkt zur Verfligung gestellt werden:

= Anweisungen zum Abschalten des Systems bei einem Notfall
= Name und Adresse von Feuerwehr, Polizei und Krankenhaus
= Name, Adresse und 24-Stunden-Rufnummern fir den Kundendienst

Flr Europa enthdlt EN 378 die entsprechenden Richtlinien fir dieses Logbuch.

2.1.2 Installationsort
= Planen Sie fur Wartungszwecke und eine ausreichende Luftzirkulation
ausreichend Platz um das Gerat ein.

= Stellen Sie sicher, dass der Installationsort dem Gesamtgewicht und den
Vibrationen des Gerats standhalt.

= Stellen Sie sicher, dass der Installationsort ausreichend belUftet ist. Blockieren Sie
KEINE Liftungsoffnungen.

= Achten Sie darauf, dass das Gerat eben aufgestellt ist.
Den Einheit NICHT an Orten wie den folgenden installieren:
= In einer potenziell explosiven Atmosphare.

= An Orten mit Geraten oder Maschinen, die elektromagnetische Wellen
abstrahlen. Elektromagnetische Wellen kdonnen die Steuerung stéren und zu
Fehlfunktionen der Gerate fihren.

= An Orten, an denen aufgrund ausstromender brennbarer Gase (Beispiel:
Verdlnner oder Benzin) oder in der Luft befindlicher Kohlenstofffasern oder
entzlndlicher Staubpartikel Brandgefahr besteht.

= An Orten, an denen korrosive Gase (Beispiel: Schwefelsduregas) erzeugt wird.
Das Korrodieren von Kupferleitungen und Lotstellen kann zu Leckagen im
Kaltemittelkreislauf fihren.

Instruktionen fiir Anlagen, die mit Kaltemittel R744 arbeiten

WARNUNG

= Durchstechen Sie KEINE Teile des Kaltemittelkreislaufs und verbrennen Sie sie
nicht.

= Seien Sie sich bewusst, dass das Kaltemittel im System geruchlos ist.

WARNUNG
Das Gerdt muss in einem Raum der unten angegebenen GrofRe so gelagert werden,

dass es nicht mechanisch beschadigt werden kann. Der Raum muss gut bellftet sein
und es darf keine kontinuierlich vorhandene Entziindungsquellen geben (Beispiel:
offene Flammen, ein mit Gas betriebenes Haushaltsgerat oder ein mit elektrisches
Heizgerat).

LREN8~12A7 4 DAIKIN Referenz flr Installateure
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213

WARNUNG
Darauf achten, dass Installation, Servicearbeiten, Wartungsarbeiten und Reparaturen

gemall den Instruktionen in Daikin und gemall den geltenden gesetzlichen
Vorschriften ausgefiihrt werden und NUR von entsprechend autorisierten Personen.

HINWEIS
= Treffen Sie Vorkehrungen, damit Kaltemittel-Rohrleitungen keinen starken

Vibrationen oder Pulsationen ausgesetzt werden.

* Das Schutzeinrichtungen, Rohre und Armaturen missen so weit wie moglich
geschitzt werden gegen schadliche Einwirkungen von aufRen.

= Bei langen Rohrleitungen ist zu beachten, dass sie sich ausdehnen und sich
kontrahieren, sodass entsprechende Vorkehrungen zu treffen sind.

® Planen und installieren Sie Rohleitungen in Kihlanlagen und Kihlsystemen so,
dass die Wahrscheinlichkeit von StoRen, die das System beschadigen kénnten,
minimiert ist.

® Die Innengerate und Rohre missen sicher und geschitzt montiert werden, damit
Gerate oder Rohre nicht durch zufélliges ReiRen beschadigt werden kénnen,
wenn Moébel verriickt werden oder Renovierungsarbeiten stattfinden.

VORSICHT
Auf KEINEN FALL eine mogliche Entziindungsquelle benutzen, wen Sie nach einer

Kaltemittel-Leckage suchen!

HINWEIS
= Verbindungs- oder Anschlussstiicke und Kupferdichtungen, die bereits gebraucht

worden sind, NICHT benutzen.

® Bei der Installation verwendete Verbindungs- oder Anschlussstiicke zwischen
Teilen des Kaltemittelsystems mussen fur Wartungszecke frei zugdnglich sein.

Platzbedarf fiir Installation

@ HINWEIS
= Die Rohrleitungen sind gegen physikalische Beschadigung zu schitzen.

® Rohrleitungen sollten so wenig wie moglich verlegt werden.

Kaltemittel — bei R744

Weitere Informationen finden Sie in der Installationsanleitung oder in der Referenz
fur Installateure fir die betreffende Anwendung.

HINWEIS
Sicherstellen, dass die Installation der Kaltemittelleitungen den geltenden

Rechtsvorschriften entspricht. In Europa ist die Norm EN378 zu erfllen.

HINWEIS
Darauf achten, dass die bauseitigen Leitungen und Anschlisse KEINEN mechanischen

Belastungen ausgesetzt sind.

Referenz fir Installateure
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WARNUNG

Wahrend eines Tests NIEMALS das Produkt unter Druck setzen mit einem Druck, der
hoher ist als der maximal zulassige Druck (der auf dem Typenschuld der Einheit
angegeben ist).

WARNUNG

Treffen Sie hinreichend Sicherheitsvorkehrungen gegen Kaltemittelleckagen. Sollte
Kaltemittelgas austreten, muss der Raum sofort geliftet werden. Mogliche Gefahren:

= Kohlendioxidvergiftung

= Ersticken

HINWEIS

Stellen Sie nach dem AnschlieRen aller Rohrleitungen sicher, dass kein Gas austritt.
Uberpriifen Sie die Leitungen mit Stickstoff auf Gaslecks.

HINWEIS

= Fillen Sie NICHT mehr als die angegebene Menge Kaltemittel ein, um eine
Beschadigung des Verdichters zu vermeiden.

* Wenn das Kaltemittelsystem geoffnet wird, MUSS das Kaltemittel gemaR der
geltenden Gesetzgebung behandelt werden.

WARNUNG

Stellen Sie sicher, dass kein Sauerstoff im System vorhanden ist. Das Kaltemittel kann
erst NACH der Dichtheitsprifung und Vakuumtrocknung eingefullt werden.

Mogliche Folge: Selbstentziindung und Explosion des Verdichters, weil Sauerstoff in
den laufenden Verdichter gelangt.

VORSICHT

Unter dem Tripelpunkt wird das System Unterdruck haben. Damit kein festes Eis
entsteht, beginnen Sie das Einflllen von R744 IMMER im dampfférmigem Zustand.
Wenn der Tripelpunkt erreicht ist (5,2 bar absoluter Druck oder 4,2 bar
Manometerdruck), kann das weitere Auffillen mit R744 im flussigen Zustand
erfolgen.

> P o0 o B P

= Falls eine erneute Beflllung erforderlich ist, beachten Sie die Angaben auf dem
Typenschild der Einheit oder auf dem Kaltemittelbeflllungsetikett. Auf dem
Typenschild ist der Kaltemitteltyp und die erforderliche Menge angegeben.

= Wenn die Einheit werkseitig mit Kaltemittel beflllt worden ist oder wenn sie
nicht befillt ist, missen Sie moglicherweise zusatzliches Kaltemittel einfillen,
abhangig von den Rohrstarken und Rohrlangen des Systems.

= Verwenden Sie nur Kaltemittel des Typs R744 (CO,). Andere Substanzen kdnnen
zu Explosion und Unfallen fihren.

= Flissiges Kaltemittel NICHT direkt in eine Gasleitung einflllen! FlUssigkeits-
Verdichtung kann zu einem Fehler beim Verdichterbetrieb fihren.

= Nur solche Werkzeuge benutzen, die exklusiv fir den im System verwendeten
Kaltemitteltyp geeignet sind, damit der Druckwiderstand gewahrleistet ist und
damit keine Fremdmaterialien ins System eindringen kénnen.

Kaltemittelzylinder langsam 6ffnen.

LREN8~12A7 4 DAIKIN Referenz flr Installateure
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A

VORSICHT

Wenn die Kaltemittelbeflllung abgeschlossen ist oder unterbrochen wird, schlielen
Sie sofort das Ventil des Kaltemittelspeichers. Wenn das Ventil NICHT sofort
geschlossen wird, kann es durch den Restdruck zu einer weiteren
Kaltemittelbeflllung kommen. Magliche Folge: Falsche Kaltemittelmenge.

Referenz fir Installateure
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Besondere Sicherheitshinweise fiur
Installateure

Beachten Sie stets die folgenden Sicherheitshinweise und Vorschriften.

Allgemeine Anforderungen an die Installation

WARNUNG
Die Installation muss von einer Fachkraft durchgefihrt werden. Die Auswahl der

Materialien und die Installation missen den gesetzlichen Vorschriften entsprechen.
In Europa ist die Norm EN378 zu erfllen.

GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

>

Systeminstallation (siehe "6 Systeminstallation" [» 16])

GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

WARNUNG

Die Installation von Wasserleitungen MUSS von Unternehmen und Personal
durchgefiihrt werden, die Gber die erforderlichen Zertifizierungen verfiigen.

> B

Der Wasser/Glylol-Kreislauf muss den ortlichen Bauvorschriften und allen
einschlagigen nationalen und europdischen Vorschriften entsprechen. Alle im
Wasser/Glykol-Kreislauf verwendeten Bauteile und Dichtungsmaterialien mussen
dem Wasserdruck und der Temperatur wahrend des Betriebs standhalten kénnen.

Installation der Rohre (siehe "7 Rohrinstallation" [» 20])

WARNUNG

Das Verfahren fir die bauseitigen Rohrleitungen MUSS den Anweisungen in dieser
Anleitung entsprechen. Siehe "7 Rohrinstallation" [» 20].

WARNUNG

Wenn die AulReneinheit bereits mit dem Kaltemittel R744 (CO,) befillt ist, muss der
CO,-Druck in die Atmosphdre abgelassen werden, bevor die Rohre durchtrennt
werden.

> B

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel "Wartung und Service" der LREN*
Referenz fir Installateure und Benutzer unter "Kaltemittel Uber die Service-Stutzen

entfernen".
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Kaltemittel einfiillen (siehe "8 Kaltemittel einflllen" [» 26])

WARNUNG

= Verwenden Sie NUR Kaltemittel des Typs R744 (CO,). Andere Substanzen kénnen
zu Explosion und Unfallen fihren.

® Tragen Sie IMMER personliche Schutzausristungen wie Sicherheitsschuhe,
Sicherheitshandschuhe und Sicherheitsbrillen, wenn Sie Installationsarbeiten
ausfihren, Kaltemittel einflllen oder Wartungs- oder Servicearbeiten
durchfihren.

= Wird die Einheit innerhalb des Hauses installiert (zum Beispiel in einem
Maschinenraum),dann benutzen Sie IMMER einen tragbaren CO,-Detektor.

= Wenn die Frontblende offen ist, dann IMMER auf den sich drehenden Ventilator
achten. Auch nach Beenden des Betriebs kann sich der Ventilator immer noch
drehen.

VORSICHT

Unter dem Tripelpunkt wird das System Unterdruck haben. Damit kein festes Eis
entsteht, beginnen Sie das Einfillen von R744 IMMER im dampfférmigem Zustand.
Wenn der Tripelpunkt erreicht ist (5,2 bar absoluter Druck oder 4,2 bar
Manometerdruck), kann das weitere Auffillen mit R744 im flussigen Zustand
erfolgen.

VORSICHT

Flissiges Kaltemittel NICHT direkt in eine Gasleitung einfillen! Flissigkeits-
Verdichtung kann zu einem Fehler beim Verdichterbetrieb fuhren.

> P

Frostschutz (siehe "9.2.4 Anforderungen Frostschutz" [» 33])

WARNUNG
Ethylenglykol ist giftig.

WARNUNG

Aufgrund des Vorhandenseins von Glykol ist eine Korrosion des Systems maoglich.
Ungehemmtes Glykol wird unter der Einwirkung von Sauerstoff sdurehaltig. Durch
vorhandenes Kupfer und hoheren Temperaturen kann dieser Prozess noch
beschleunigt werden. Das sdurehaltige, ungehemmte Glykol greift Metalloberflachen
an und bildet galvanische Rostelemente, die dem System ernste Schaden zufligen
konnen. Daher sind folgende Punkte zu beachten:

> B

= die Wasseraufbereitung ist von einer qualifizierten Wasserfachkraft
durchzufthren;

= die Auswahl von Glykol mit Korrosionshemmern, um saurehaltigen Verformungen
durch die Oxidation von Glykol entgegenzuwirken;

= es darf kein Glykol fir Automobile verwendet werden, da ihre Korrosionshemmer
nur eine begrenzte Lebensdauer aufweisen und Silikate enthalten, die das System
verunreinigen oder verstopfen kénnen;

= galvanisierte Rohre dirfen NICHT in Glykolsystemen verwendet werden, da es zu
einer Abscheidung bestimmter Komponenten in dem Glykol-Korrosionshemmer
kommen kann;

Referenz fir Installateure
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4 Uber das Warmerutckgewinnungssystem

Warmeriickgewinnungssystem

Die CO, ZEAS-Einheiten (LREN*) sind mit einem Warmerlckgewinnungskreislauf
ausgestattet, um einen zusatzlichen Platten-Warmetauscher anzuschlieRen.

Die Warme des verdichteten heilen CO,-Gases kann zurlickgewonnen werden,
bevor sich diese in die Umgebung des Gas-Kihlers verflichtigt.

Die zurlckgewonnene Warme kann benutzt werden, um Wasser oder andere
FlUssigkeiten wie z. B. Glykol zu erwdrmen, die dann in verschiedenen
Anwendungen genutzt werden kdnnen.

Weiter hinten in diesem Handbuch wird beschrieben, wie der externe Platten-
Warmetauscher angeschlossen werden kann.
Betriebsbedingungen

Die Menge an Warme, die zurickgewonnen werden kann, ist von mehreren
Faktoren abhangig, so dass die nachfolgende Liste nicht vollstandig ist:

= Umgebungstemperatur
Kihllast

Verdampfungstemperatur

= Temperatur des Wassers / Glykol

LREN8~12A7
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5 Anwendungsbeispiele

In diesem Kapitel

5.1 Uberblick: ANWENAUNESDEISPIEIE ............ouviieeeeeceeeee et 14
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5.1 Uberblick: Anwendungsbeispiele

Zweck dieser Anwendungsbeispiele ist es, einen Eindruck von den Moglichkeiten
des CO, ZEAS-Warmerlckgewinnungssystems zu geben.

Die Warmertckgewinnung ist nur dann moglich, wenn das CO, ZEAS eine
ausreichende Menge an Kalte liefert. Wenn ein Brauchwassertank als Puffer
installiert wird, steht eine groRere konstante Warmemenge zur Verfligung.

Dieses Kapitel enthalt Anwendungsbeispiele fir:
= Hydraulik-Aufbau mit einem Brauchwarmwassertank

= Hydraulik-Aufbau mit einem Brauchwarmwassertank und 3-Wege-Ventil

HINWEIS
Vergewissern Sie sich gegebenenfalls, dass die Wasserqualitat der EU-Richtlinie

2020/2184 entspricht, Anwendung.

5.2 Hydraulik-Aufbau mit einem Brauchwarmwassertank

In den folgenden Beispielen kann bei Bedarf eine proportionale Pumpensteuerung
hinzugefigt werden, um die Wasser/Glykol-Ausgangstemperatur des PHEX
(Platten-Warmetauscher) zu regeln.

5.2.1 Beispiel ohne 3-Wege-Ventil

S S @ % and
K

g —é—g =

DHW™ AUSGEHEND
DHW EINGEHEND
Brauchwarmwassertank
Pumpe

Glykol Filter / Sieb
CO,-Filter

CO, AUSGANG

CO, EINGANG

PHEX (Plattenwarmetauscher)?
Ausdehnungsgefall
Entluftungsventil

At = 0@ = ® Q0 T Q

DHW: Brauchwarmwasser (Domestic Hot Water)
PHEX: Platten-Warmetauscher

=
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5.2.2 Beispiel mit 3-Wege-Ventil

Ny @% and

g@—ﬁ— —{"Ib

DHW™ AUSGEHEND
DHW EINGEHEND
Brauchwarmwassertank
Pumpe

Glykol Filter / Sieb
CO,-Filter

CO, AUSGANG

CO, EINGANG

PHEX (Plattenwarmetauscher)
Ausdehnungsgefal’
Entluftungsventil
3-Wege-Ventil

()

—_ A =500 -0 Qn T Q

" DHW: Brauchwarmwasser (Domestic Hot Water)
2 PHEX: Platten-Warmetauscher

LREN8~12A7 4 DAIKIN Referenz flr Installateure
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6 Systeminstallation

INFORMATION

[ ]

l Der Installateur ist fur die Lieferung aller Komponenten fir das
Warmerickgewinnungssystem auf der CO,-Seite und der Wasser/Glykol-Seite
verantwortlich.

In diesem Kapitel

6.1 Den Ort der INStallation VOrDEIEITEN ..ottt 16
6.1.1 Anforderungen an den Installationsort des WarmerickgewinnungssyStemS........covevieviieiieeieeieeeeeeeeee 16
6.2 EiNheit OffNEn UNG SCRIEREN .. ..ottt 17
6.2.1 So &ffnen Sie die rechte Seite der AuReneinheit... 17
6.2.2 So schlieRen Sie die rechte Seite der AUBENEINNEIL ... 18
6.3 Das WarmerickgewinnungssyStem INSTAIIEIEN ... ..ottt 19
6.3.1 Sicherheitsvorkehrungen bei der Installation des Warmeriickgewinnungssystems... 19
6.3.2 Das Warmerlckgewinnungssystem iNStAllIEIeN.........c.oiiiiioiiceee e 19

6.1 Den Ort der Installation vorbereiten

6.1.1 Anforderungen an den Installationsort des Warmerickgewinnungssystems

Weitere Informationen zur Position des Warmerlckgewinnungssystems siehe
"9.1 Rohrleitungsplan: AulRengerat" [» 29].

Weitere Informationen zu Installationsvoraussetzungen siehe "9.2 Technische
Spezifikationen: Warmerickgewinnungssystem" [» 30].

Platten-Warmetauscher

Aufgabe des Platten-Warmetauschers ist der Warmeaustausch zwischen den
heilen Abgasen und dem Wasser/Glykol-Kreislauf.

INFORMATION

@
l Die maximale Lange der Rohrleitungen zwischen dem Platten-Warmetauscher und
der AulReneinheit betragt 5 m.

Der Platten-Warmetauscher muss mit Kupfer- oder Messingmuffen versehen sein,
damit er an Kupferrohre angelotet werden kann (fir einen Auslegungsdruck von
120 bar Manometerdruck).

Treffen Sie Vorkehrungen fir den Fall, dass ein Platten-Warmetauscher reilt, da
dadurch CO, in den Wasser/Glykol-Kreislauf gelangen kénnte.

Empfohlener Platten-Warmetauscher: Alfa Laval AXP27-84.
Fir einen anderen Platten-Warmetauscher siehe "9.2.2 Anforderungen an Platten-
Warmetauscher" [» 31].

Filter

Ein Filter ist obligatorisch.

Um nachgelagerte Komponenten vor moglichen Verunreinigungen zu schitzen,
muss ein Kaltemittel-Filter in der Ricklaufleitung des Kaltemittels installiert
werden, zwischen dem Platten-Warmetauscher und dem Gaskihler.

Den Filter so nahe wie moglich an der LREN* AuReneinheit installieren.

Referenz fir Installateure v DAIKIN LREN8~12A7
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Der Filter muss folgenden Spezifikationen entsprechen:

Anforderungen Wert
Auslegungsdruck / Temperatur 120 bar Manometerdruck / 110°C
Rohranschlisse 15,9 mm
Kv Wert >1 (m?/h)
Maschenweite <0,1 mm

Wasser/Glykol-Kreislauf

Die Wasser-/Glykolseite der Installation liegt in der Verantwortung des Installateurs
und MUSS den folgende Anforderungen erfillen:

= Geeignete Frostschutzmallnahmen,
= Geeignete Mittel gegen galvanische Korrosion,
= Geeignete Mallnahmen gegen Legionellen,

= Geeignete Malinahmen zur Beibehaltung der Wasserqualitat,

Ein Filter / Sieb und ein Entliftungsventil sind zu installieren.

WARNUNG
Die Installation von Wasserleitungen MUSS von Unternehmen und Personal

durchgefiihrt werden, die Gber die erforderlichen Zertifizierungen verfigen.

Der Wasser/Glylol-Kreislauf muss den ortlichen Bauvorschriften und allen
einschlagigen nationalen und europdischen Vorschriften entsprechen. Alle im
Wasser/Glykol-Kreislauf verwendeten Bauteile und Dichtungsmaterialien mussen
dem Wasserdruck und der Temperatur wahrend des Betriebs standhalten konnen.

Weite Informationen dazu siehe "9.2.3 Anforderungen Wasser / Glykol" [» 32]
und "9.2.4 Anforderungen Frostschutz" [» 33].

6.2 Einheit 6ffnen und schlielen

INFORMATION

Fir die Installation des Warmerickgewinnungssystems ist nur der Zugang zur
rechten Seite der AulReneinheit erforderlich.

i @

6.2.1 So offnen Sie die rechte Seite der AuReneinheit

if GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

LREN8~12A7 4 DAIKIN Referenz flr Installateure
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é GEFAHR: STROMSCHLAGGEFAHR

1 Die Schrauben der rechten kleinen Frontplatte entfernen.

2 Dierechte Frontblende entfernen.

a AuReneinheit, rechte kleine Frontplatte
b Auleneinheit, rechte Frontplatte

3 Die kleinen Frontplatten der abgenommenen rechten Frontblende entfernen.

a b

a Kleine Frontplatte links
b Kleine Frontplatte rechts

6.2.2 So schlieBen Sie die rechte Seite der AuReneinheit

HINWEIS
Achten Sie beim SchlieBen der AulRengerateabdeckung darauf, das

Anzugsdrehmoment von 3,98 Nem nicht zu Gberschreiten.

1 Die kleinen Frontplatten der abgenommenen rechten Frontblende wieder
anbringen.

a Kleine Frontplatte links
b Kleine Frontplatte rechts

2 Die rechte Frontblende wieder anbringen.

3 Aufdie rechte Frontblende die rechten kleine Frontplatte anbringen.

Referenz fir Installateure v DAIKIN LREN8~12A7
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a AuBeneinheit, rechte Frontplatte

b AuReneinheit, rechte kleine Frontplatte

6.3 Das Warmeruckgewinnungssystem installieren

6.3.1 Sicherheitsvorkehrungen bei der Installation des Warmerickgewinnungssystems

i

INFORMATION

Lesen Sie auch die Vorsichtsmanahmen und Anforderungen in den folgenden

Kapiteln:
= Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

= Vorbereitung

6.3.2 Das Warmerlckgewinnungssystem installieren

i

INFORMATION

Zur Installation des Warmertckgewinnungssystems siehe "7 Rohrinstallation" [» 20].

LREN8~12A7
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7 Rohrinstallation

In diesem Kapitel

7.1

7.2

7.3
7.4

KEltemMittell@ITUNGEN VOTDEIEITEN ... itttk s ettt s et
7.1.1 Anforderungen an Kaltemittel-Rohrleitungen

7.1.2 Anforderungen an das Material von Kaltemittel-Rohrleitungen
Kaltemittelleitungen anschlieRen

7.2.1 Sicherheitsvorkehrungen beim Anschluss von Kaltemittelleitungen

7.2.2 So schlieRen Sie Kaltemittelrohre an die AuReneinheit an

Kaltemittelleitungen Gberprifen

KEIteMItLEII@ITUNGEN ISOIIEIEIN ...ttt ettt ettt st et eneeeens

7.1 Kaltemittelleitungen vorbereiten

7.1.1 Anforderungen an Kaltemittel-Rohrleitungen

HINWEIS
Verwenden Sie KEINE Rohrleitungen von vorigen Installationen.

HINWEIS
Beim Umgang mit Kaltemittel R744 muss sehr vorsichtig verfahren werden, damit

das System sauber, trocken und dicht bleibt.

= Sauber und trocken: Fremdmaterialien (einschlieBlich Mineraldle oder
Feuchtigkeit) dirfen unter keinen Umstanden in das System gelangen.

= Dicht: R744 enthalt kein Chlor, zerstort nicht die Ozonschicht und beeintrachtigt
somit nicht die Schutzschicht der Erde gegen schadliche UV-Strahlen. R744 kann
bei Entweichen in die Atmosphéare zum Treibhauseffekt beitragen. Daher muss
bei der Installation das Kihlsystem sorgfaltig auf Dichtheit geprift werden.

HINWEIS

Fremdmaterialien in Rohrleitungen sind NICHT zulassig (einschlieRlich Ole fiir der
Herstellung).

geeignet sein. Verwenden Sie ein K65-Rohrsystem aus einer Kupfer-Eisen-Legierung
(oder gleichwertige) fur Hochdruck-Anwendungen mit einem Betriebsdruck von
120 bar Manometerdruck auf der Seite des Anschlusses fir die
Warmerickgewinnung.

HINWEIS

Verwenden Sie NIEMALS Standardschlauche und Manometer. Benutzen Sie NUR
Geratschaften, die fur die Benutzung mit R744 ausgelegt sind.

HINWEIS
Die Rohre und andere unter Druck stehende Teile missen fiir Kaltemittel und Ol

° INFORMATION

l Lesen Sie auch die VorsichtsmalRnahmen und Anforderungen unter "2 Allgemeine

Sicherheitsvorkehrungen" [» 6].

Referenz fir Installateure
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7.1.2 Anforderungen an das Material von Kaltemittel-Rohrleitungen

= Rohrmaterial: K65 und gleichwertige Rohrleitungen, maximaler Betriebsdruck =
120 bar Manometerdruck.

= Rohrleitungs-Hartegrad und -starke:

AuBendurch| Temper- Starke (t)® | Auslegungsdr
messer (@) Grad uck
Gasleitung | 15,9 mm R300 1,05 mm 120 bar 2
Warmeriick (5/8") Manometerd @k
gewinnung ruck

@ Je nach den geltenden gesetzlichen Vorschriften und dem maximalen Betriebsdruck der
Einheit (siehe "PS High" auf dem Typenschild der Einheit) ist moglicherweise eine groRere
Rohrstarke erforderlich.

7.2 Kaltemittelleitungen anschliefen

7.2.1 Sicherheitsvorkehrungen beim Anschluss von Kaltemittelleitungen

Siehe "Sicherheitsvorkehrungen beim Anschluss von Kaltemittelleitungen" in der
LREN* Referenz fir Installateure und Benutzer.

INFORMATION

[
l Lesen Sie auch die Sicherheitshinweise und die zu erflllenden Voraussetzungen in
den folgenden Kapiteln:

= "2 Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen" [» 6]

= "7.1 Kéltemittelleitungen vorbereiten" [» 20]

if GEFAHR: GEFAHR DURCH VERBRENNEN ODER VERBRUHEN

7.2.2 So schlieRen Sie Kaltemittelrohre an die AufReneinheit an

Die Kaltemittelleitungen zum Platten-Warmetauscher fiihren durch die Vorderseite
oder die Seite der AulReneinheit.

\

/

a Anschluss vorne
b Anschluss auf der rechten Seite

LREN8~12A7
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HINWEIS
Sicherheitsvorkehrungen bei der Schaffung von Durchbruchoffnungen:

= Achten Sie darauf, das Gehduse nicht zu beschadigen.

® Nachdem Sie die Durchbruchoffnungen hergestellt haben, empfehlen wir lhnen,
die Kanten und Bereiche um die Kanten mithilfe von Rostschutzfarbe zu
behandeln, um Rostbildung zu verhindern.

= Wenn Sie die elektrischen Leitungen durch die Durchbruchéffnungen fihren,
wickeln Sie Schutzklebeband um die Leitungen, damit sie nicht beschadigt
werden.

Anschluss vorne

HINWEIS
Beim Loten darauf achten, dass die Einheit nicht beschadigt wird.

1 Die rechte Frontblende der AuReneinheit entfernen. Siehe "6.2.1 So 6ffnen Sie
die rechte Seite der AuRReneinheit" [» 17].

2 In der kleinen Frontplatte der AuReneinheit aus der Durchbruchéffnung den
Ausbruch entfernen. Weitere Informationen finden Sie im Kapitel "Elektrische
Installation" der LREN* Referenz fir Installateure und Benutzer unter
"Richtlinien zum Herausbrechen von Durchbruchoffnungen”.

a

avd

)
I
-

Anschluss seitlich

HINWEIS
Beim Loten darauf achten, dass die Einheit nicht beschadigt wird.

1 Die rechte Frontblende der AuReneinheit entfernen. Siehe "6.2.1 So 6ffnen Sie
die rechte Seite der AuReneinheit" [» 17].

2 Die 4 Schrauben l6sen, um die Seitenplatte der AuReneinheit zu entfernen.

a Schraube
b Seitenplatte

Referenz fir Installateure v DAIKIN LREN8~12A7
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Die Seitenplatte und deren Schrauben beseitigen.

In der Bodenplatte der AuBeneinheit aus der Durchbruch6éffnung den
Ausbruch entfernen. Weitere Informationen finden Sie im Kapitel "Elektrische
Installation" der LREN* Referenz fir Installateure und Benutzer unter
"Richtlinien zum Herausbrechen von Durchbruchoffnungen”.

a Durchbruch-Platte
b Bohrung (@6 mm)
¢ Hier bohren

Kaltemittelleitungen anschlieBen

WARNUNG
Wenn die AuReneinheit bereits mit dem Kaltemittel R744 (CO,) befullt ist, muss der

CO,-Druck in die Atmosphdre abgelassen werden, bevor die Rohre durchtrennt
werden.

Weitere Informationen finden Sie im Kapitel "Wartung und Service" der LREN*
Referenz flr Installateure und Benutzer unter "Kaltemittel Uber die Service-Stutzen
entfernen".

1 Die Rohre an der angegebenen Stelle schneiden. Nur ein geeignetes Werkzeug
verwenden, z. B. einen Rohrschneider oder einen Seitenschneider. Beachten
Sie die Regeln fur das Schneiden in der LREN* Referenz fir Installateure und
Benutzer.

2 Warten Sie, bis das Ol aus dem Rohr getropft ist.

An die Rohre der AuReneinheit die entsprechenden Kéltemittelrohre (Gas)
anloten. Beachten Sie die Richtlinien zum Loten in der LREN* Referenz fur
Installateure und Benutzer.

LREN8~12A7 |4 DAIKIN Referenz flr Installateure
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% d
BEeEH <— d
Kaltemittelleitung (Gas eingehend)
Kaltemittelleitung (Gas ausgehend)
Platten-Warmetauscher

Wasser/Glykol-Fluss
e Filter

QO n T O

4 Den Platten-Warmetauscher maximal 5 Meter von der LREN* AuReneinheit
entfernt installieren.

5 Die Kaltemittelleitungen (Gas) an den Platten-Warmetauscher anloten.
Beachten Sie die Richtlinien zum Loten in der LREN* Referenz fur Installateure
und Benutzer.

6 Fihren Sie die Prifungen der Kaltemittelleitungen durch. Siehe
7.3 Kaltemittelleitungen Uberprifen" [» 24].

7 Isolieren Sie den Warmetauscher und die Kaltemittelrohre. Siehe
"7.4 Kaltemittelleitungen isolieren" [» 25].

7.3 Kaltemittelleitungen Uberprifen

Uberpriifen der Kaltemittelleitungen beinhaltet:
= Eine Druckfestigkeitsprtfung durchfihren.
= Eine Dichtheitspriifung durchfiihren.

= Eine Vakuumtrocknung durchfihren.

Druckfestigkeitspriifung durchfiihren

Befolgen Sie die Beschreibung unter "Eine Druckfestigkeitsprifung durchfihren"
im Kapitel "Installation der Rohre" in der LREN* Referenz fir Installateure und
Benutzer.

Flhren Sie zuséatzlich folgenden Test durch:
Die Prufung muss der Spezifikation EN378-2 entsprechen.

Voraussetzung: Um zu verhindern, dass sich das Sicherheitsventil wahrend des
Tests 6ffnen kann, wie folgt vorgehen:

= Das/die Sicherheitsventil(e) und, falls vorhanden, das Umschaltventil
entfernen.
* Eine Kappe (bauseitig zu liefern) auf das Gewindestick montieren.

Referenz fir Installateure v DAIKIN LREN8~12A7
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7

Vergewissern Sie sich, dass alle Absperrventile ge6ffnet sind.
Die Absperrventile CsV3 und CsV5 schlieRen.

Uber den Service-Stutzen SP11 die Seite der Einheit unter Druck setzen,
mindestens 132 bar Manometerdruck ist erforderlich

Darauf achten, dass es keinen Druckabfall gibt.

Falls es dennoch einen Druckabfall gibt, das Leck ausfindig machen und
beseitigen.

Wenn der Test erfolgreich war, den Druck wegnehmen und die Kappe auf dem
Gewindestlick  durch  das  Umschaltventil  (falls  zutreffend) und
Sicherheitsventil(e) ersetzen.

Die Absperrventile CsV3 und CsV5 schliefSen.

Eine Dichtheitspriifung durchfiihren

Befolgen Sie die Beschreibung unter "Eine Dichtheitsprifung durchfihren" im
Kapitel "Installation der Rohre" in der LREN* Referenz fir Installateure und
Benutzer, dort finden Sie auch weitere Informationen.

Eine Vakuumtrocknung durchfiihren

Befolgen Sie die Beschreibung unter "Eine Vakuumtrocknung durchfihren" im
Kapitel "Installation der Rohre" in der LREN* Referenz fir Installateure und
Benutzer.

7.4 Kaltemittelleitungen isolieren

1 Nach Durchfiihrung der Dichtheitsprifung den Warmetauscher und die
Kaltemittelleitungen isolieren. Weitere Informationen finden Sie im Kapitel
"Installation der Rohre" in der LREN* Referenz fir Installateure und Benutzer
unter dem Punkt "Kaltemittelleitungen isolieren".
2 Die rechte Seite der AulReneinheit schlieBen. Siehe "6.2.2 So schliel3en Sie die
rechte Seite der AulReneinheit" [» 18].
3 Zwischen der Isolierung und der Front- oder Bodenplatte der AulReneinheit
eine Dichtung hinzufliigen (bei Front- oder Seitenanschluss entsprechend).
Weitere Informationen finden Sie im Kapitel "Installation der Rohre" in der
LREN* Referenz fir Installateure und Benutzer unter dem Punkt
"Kaltemittelleitungen isolieren".
LREN8~12A7 |4 DAIKIN Referenz flr Installateure
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8 Kaltemittel einfullen

8.1 Sicherheitsvorkehrungen beim Einflllen von Kaltemittel

WARNUNG

= Verwenden Sie NUR Kaltemittel des Typs R744 (CO,). Andere Substanzen kénnen
zu Explosion und Unfallen fihren.

® Tragen Sie IMMER personliche Schutzausristungen wie Sicherheitsschuhe,
Sicherheitshandschuhe und Sicherheitsbrillen, wenn Sie Installationsarbeiten
ausfihren, Kaltemittel einflllen oder Wartungs- oder Servicearbeiten
durchfihren.

= Wird die Einheit innerhalb des Hauses installiert (zum Beispiel in einem
Maschinenraum),dann benutzen Sie IMMER einen tragbaren CO,-Detektor.

* Wenn die Frontblende offen ist, dann IMMER auf den sich drehenden Ventilator
achten. Auch nach Beenden des Betriebs kann sich der Ventilator immer noch
drehen.

VORSICHT

Unter dem Tripelpunkt wird das System Unterdruck haben. Damit kein festes Eis
entsteht, beginnen Sie das Einfillen von R744 IMMER im dampfférmigem Zustand.
Wenn der Tripelpunkt erreicht ist (5,2 bar absoluter Druck oder 4,2 bar
Manometerdruck), kann das weitere Auffillen mit R744 im flussigen Zustand
erfolgen.

VORSICHT

Flussiges Kaltemittel NICHT direkt in eine Gasleitung einfillen! Flissigkeits-
Verdichtung kann zu einem Fehler beim Verdichterbetrieb fihren.

HINWEIS

Wenn die Stromzufuhr einiger Einheiten abgeschaltet ist, kann der Beflllvorgang
nicht korrekt beendet werden.

HINWEIS

Nur wenn Sie die Einheit zum ersten Mal laden, schalten Sie den Strom 6 Stunden vor
dem Betrieb ein, damit die Kurbelgehduseheizung mit Strom versorgt wird und der
Verdichter geschitzt ist.

HINWEIS

Bevor Sie einen Beflllvorgang beginnen, priifen Sie, dass die 7-LEDs-Anzeige normal
aussieht (siehe in der LREN* Referenz fiur Installateure und Benutzer unter "Zugriff
auf Modus 1 oder 2").

Bei Anzeige einer Fehlermeldung siehe in der LREN* Referenz fir Installateure und
Benutzer den Punkt "Fehler beseitigen auf Grundlage von Fehlercodes".

QD QO o p P

HINWEIS

SchlieBen Sie die Frontblende, bevor der Vorgang zum Befillen ausgefihrt wird. Ist
die Frontblende nicht geschlossen, kann die Einheit nicht korrekt ermitteln, ob sie
ordnungsgemadl’ arbeitet oder nicht.
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8 | Kaltemittel einfullen

HINWEIS

Nachdem das Kaltemittel in die Einheit eingeflllt worden ist, das Flissigkeits-
Absperrventil fir bauseitige Rohre NICHT vollstandig schlieRen.

©

HINWEIS

Das Flussigkeits-Absperrventil NICHT vollstdndig schlieRen, wenn die Einheit den
Betrieb einstellt. Die bauseitige Flussigkeitsleitung kdnnte platzen, wenn die
Flussigkeit eine Flussigdichtung bildet. Sorgen Sie auch daflir, dass zwischen
Sicherheitsventil und bauseitige FlUssigkeitsleitungen immer eine Verbindung
besteht, um ein Bersten der Rohre zu verhindern (wenn der Druck zu sehr ansteigt).

©

INFORMATION

Lesen Sie auch die VorsichtsmaRnahmen und Anforderungen in den folgenden
Kapiteln:

i @

= Allgemeine Sicherheitsvorkehrungen

= Vorbereitung

INFORMATION

Informationen zur Funktionsweise der Absperrventile finden Sie in der LREN*
Referenz fir Installateure und Benutzer unter "Absperrventile und Service-Stutzen
benutzen".

i @

8.2 Kaltemittel einflllen

INFORMATION

Aufgrund der Warmerlickgewinnung ist keine zusatzliche Kaltemittelfullung
erforderlich.

i @

Lesen Sie auch die Instruktionen im Kapitel "Kaltemittel einfillen" in der LREN*
Referenz fir Installateure und Benutzer.
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9 Technische Daten

Ein Teil der aktuellen technischen Daten ist auf der regionalen Daikin-Website
verflighar (6ffentlich zuganglich). Die vollstdandigen technischen Daten sind Uber
das Daikin Business Portal verfligbar (Authentifizierung erforderlich).

In diesem Kapitel

9.1 Rohrleitungsplan: AuBengerat 29

9.2 Technische Spezifikationen: Warmerickgewinnungssystem 30

9.2.1 Anforderungen bei der Installation des Warmertickgewinnungssystems 30

9.2.2 Anforderungen an Platten-Warmetauscher 31

9.2.3 Anforderungen Wasser / Glykol 32

9.2.4 Anforderungen Frostschutz 33
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9.1 Rohrleitungsplan: AulRengerat
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9.2 Technische Spezifikationen: Warmerlckgewinnungssystem

9.2.1 Anforderungen bei der Installation des Warmerlckgewinnungssystems

Die gesamte Installation des Warmerlckgewinnungssystems muss folgenden

Spezifikationen entsprechen.

INFORMATION

°
l Die angegebenen Werte sind Richtwerte und hangen von den Betriebsbedingungen
und dem Typ des Platten-Warmetauschers ab.

Anforderungen

Wert

Rohrleitungslange

0~5m

Rohrmaterial

Konzipiert fir den Einsatz von R744 (CO,)

K65 oder gleichwertige Rohrleitungen

Auslegungsdruck der Rohrleitung

120 bar Manometerdruck

Rohranschlisse

15,9 mm

Flussrichtung

CO, aufwarts - abwarts

Wasser/Glykol abwarts - aufwarts

Glykols

Isolierung bei Empfohlen
Plattenwarmetauscher und Rohren

Filter auf CO2-Seite Pflicht
Zufluss-Temperatur des Wassers / 10 ~70°C

Warmeriickgewinnungsleistung

INFORMATION

i

Die Werte fiur die Warmerickgewinnungsleistung wurden in einer kontrollierten
Umgebung mit dem Alfa Laval AXP27-84 (empfohlener Platten-Warmetauscher)
ermittelt und sollten nur als Referenz verwendet werden.

Die Leistungen basieren auf den folgenden Bedingungen: Ansauglberhitzung
10 K, Warmerlckgewinnung gemessen bei einer Wasser/Glykol-Temperatur von
30°C am Eingang und 35°C am Ausgang.

Die Warmeruckgewinnungsleistung hangt von mehreren Faktoren ab, wie z. B.:
Umgebungstemperatur, Kihllast, Verdampfungstemperatur, Wasser/Glykol-
Temperatur, ...

Die in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrte CO,-Austrittstemperatur (TD) dient
als Hinweis auf die maximal erreichbare Wasseraustrittstemperatur bei
gegebenen Umgebungsbedingungen, sofern der Wasser/Glykol-Durchfluss
entsprechend angepasst ist.

Eine niedrige Umgebungstemperatur fuhrt zu einer deutlich geringeren

Warmerickgewinnung.

Ta? Verdampfungstemperatur
(°c DB) Mittlerer Temperatur (-10°C) Niedrige Temperatur (-35°C)
Q(%)*® | Q (kW) HR (kW)| TD (°C) | Q (%)® | Q (kW) HR (kW) TD (°C)
(© (d) (e) (@ (d) e)
LRENS*
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Ta® Verdampfungstemperatur

(°C DB) Mittlerer Temperatur (-10°C) Niedrige Temperatur (-35°C)

Q(%)" | Q(kw) HR (kw) TD (°C) | Q(%)" | Q (kw) HR (kw) TD (°C)
(© @ (e) © @ (e)

43 100 15,8 28,3 70 100 9,0 17,4 77
32 100 19,8 24,3 65 100 11,2 14,2 68

25 90 17,8 9,0 54 95 10,6 9,1 60

15 75 14,8 2,0 36 87 9,8 2,3 44

5 60 11,9 —0 20 80 9,0 —0 23
LREN10*

43 100 17,5 32,2 72 100 10,6 20,6 81
32 100 23,1 29,2 67 100 13,5 17,8 70

25 90 20,7 | 11,1 56 95 12,8 | 11,3 63

15 75 17,3 2,3 37 87 11,8 2,9 46

5 60 13,9 —n 23 80 10,8 0 30
LREN12*

43 100 19,0 35,9 75 100 12,2 23,8 89
32 100 26,3 33,8 68 100 15,5 21,3 74

25 90 23,6 | 13,2 59 95 14,7 | 13,4 66

15 75 19,7 2,8 40 87 13,6 3,5 52

5 60 15,8 —0 25 80 12,4 —0 34
LREN12* + LRNUN5*

43 100 24,3 35,9 75 100 13,2 23,8 89
32 100 31,7 33,8 68 100 17,3 21,3 74

25 90 28,4 13,2 59 95 16,4 13,4 66
15 75 23,7 2,8 40 87 15,1 3,5 52
5 60 19,0 —f 25 80 13,8 ) 34

@ Ta: Umgebungstemperatur

) Q (%): Teillast der nominalen Kiihlleistung
@ Q (kw): Kihlleistung

@ HR (kW): Warmeriickgewinnungsleistung
) TD: CO, Entladungstemperatur

)

Eine Wasser/Glykol-Austrittstemperatur von 35°C kann nicht erreicht werden.

H
(ET

(f

9.2.2 Anforderungen an Platten-Warmetauscher

HINWEIS
Der Platten-Warmetauscher muss den vor Ort geltenden Vorschriften entsprechen.

Empfohlener Platten-Warmetauscher

Alfa Laval AXP27-84H-F verloteter Platten-Warmetauscher
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Alternativer Platten-Warmetauscher

Wenn Sie sich fur einen anderen Platten-Warmetauscher entscheiden, muss dieser
die folgenden Spezifikationen erfillen:

Anforderungen Wert
Auslegungsdruck / Temperatur 120 bar Manometerdruck / 110°C
Auslegungsleistung' 35 kW
Druckabfall auf CO,-Seite maximal 0,2 bar
Volumen CO,-Seite maximal 3 Liter
Rohranschluss CO,-Seite 15,9 mm mit Kupfer- oder Messingmuffen

@ Betriebsbedingungen: -10°C Verdampfungstemperatur, 32°C Umgebungstemperatur, 30°C
Wasser/Glykol-Eingangstemperatur und 35°C Wasser/Glykol-Austrittstemperatur.

CO,-Einlass des Platten-Warmetauschers bei Nennbetriebsbedingungen (Volllast und 32°C
Umgebungstemperatur): 90 bar Manometerdruck / 85°C /0,12 kg/s

9.2.3 Anforderungen Wasser / Glykol

Wasser/Glykol-Durchfluss

Der erforderliche Wasser/Glykol-Durchfluss, der von der Pumpe geliefert wird,
basiert auf der Warmerickgewinnungsleistung und der gewlnschten
Temperaturdifferenz zwischen Eingang und Ausgang. Die folgenden Kurven
beziehen sich auf Wasser und ein Gemisch aus Wasser und 30% Propylen-Glykol
bei einer Temperatur von 30°C innen und 35°C draufRen (AT=5 K).

Diagramm: Erforderlich Wasser/Glykol-Durchfluss (AT=5 K)

8000 I’/h

7000 I’h /(£

P
-
6000 Ih -7 /

5000 I’h =

4000 I/h _

3000 I’h =

2000 I’h =

1000 I/h

0l/h
0 kw 5kw 10 kW 15 kW 20 kw 25 kw 30 kW 35 kW 40 kw

.__. PG30

__ Wasser

umgekehrter Wasser/Glykol-Warmeaustausch

Ein umgekehrter Warmeaustausch durch Erwdarmung der Kihlseite mit heilem
Wasser/Glykol ist nicht zuldssig. Die Kihlleistung kénnte abnehmen.

Um zu verhindern, dass Wasser/Glykol die Kaltemittelseite erwarmt, Gberwachen
Sie den CO,-Eintritt (T,) und die Wasser/Glykol-Eintrittstemperatur (T;). Verwenden
Sie Gerdte von Drittanbietern, um den Wasser/Glykol-Durchfluss durch den
Platten-Warmetauscher zu modulieren oder auf EIN- oder AUS zu schalten, damit
T, > Ty unter allen Bedingungen eingehalten wird.

e

d[>—IA— ——a
c@—gg_?_@b

a Wasser/Glykol AUSGANG

Referenz fir Installateure 4 DAIKIN LREN8~12A7
CO, ZEAS Warmerlckgewinnung, Instruktionen hinsichtlich des

32 Anschlusses
4P704143-1-2023.03



9 | Technische Daten

Wasser/Glykol EINGANG

CO, AUSGANG

CO, EINGANG

PHEX (Plattenwarmetauscher)®

T, Temperatur CO, EINGANG

T, Temperatur Wasser/Glykol EINGANG

D Qn T

9.2.4 Anforderungen Frostschutz

Frostschutz durch Glykol

Durch Frosteinwirkung kann die Einheit beschadigt werden. Durch die Zugabe von
Glykol zum Wasser wird der Gefrierpunkt des Wassers gesenkt.

WARNUNG

A Ethylenglykol ist giftig.

WARNUNG

Aufgrund des Vorhandenseins von Glykol ist eine Korrosion des Systems moglich.
Ungehemmtes Glykol wird unter der Einwirkung von Sauerstoff sdaurehaltig. Durch
vorhandenes Kupfer und hoheren Temperaturen kann dieser Prozess noch
beschleunigt werden. Das saurehaltige, ungehemmte Glykol greift Metalloberflachen
an und bildet galvanische Rostelemente, die dem System ernste Schaden zufliigen
kénnen. Daher sind folgende Punkte zu beachten:

= die Wasseraufbereitung ist von einer qualifizierten Wasserfachkraft
durchzufthren;

= die Auswahl von Glykol mit Korrosionshemmern, um saurehaltigen Verformungen
durch die Oxidation von Glykol entgegenzuwirken;

= es darf kein Glykol fir Automobile verwendet werden, da ihre Korrosionshemmer
nur eine begrenzte Lebensdauer aufweisen und Silikate enthalten, die das System
verunreinigen oder verstopfen konnen;

= galvanisierte Rohre dirfen NICHT in Glykolsystemen verwendet werden, da es zu
einer Abscheidung bestimmter Komponenten in dem Glykol-Korrosionshemmer
kommen kann;

HINWEIS
Glykol absorbiert Wasser aus seiner Umgebung. Flgen Sie daher KEIN Glykol hinzu,

das Luft ausgesetzt war. Wenn Sie den Glykolbehélter nicht mit der Kappe
verschliefen, nimmt die Konzentration von Wasser zu. Die Glykolkonzentration ist
dann niedriger als angenommen. Folglich kénnen die hydraulischen Komponenten
einfrieren. Ergreifen Sie vorbeugende MaRnahmen, um so weit wie moglich zu
vermeiden, dass das Glykol der Luft ausgesetzt wird.

Glykolarten

Die verwendbaren Glykolarten hdngen davon ab, ob das System einen
Brauchwasserspeicher umfasst oder nicht:

Wenn... dann...
das System einen Brauchwasserspeicher | verwenden Sie nur Propylenglykol®
umfasst
das System KEINEN kdnnen Sie entweder Propylenglykol®
Brauchwasserspeicher umfasst oder Ethylenglykol verwenden

@ propylenglykol einschlieRlich der erforderlichen Hemmstoffe, klassifiziert als Kategorie Il
gemaR EN1717.

' PHEX: Platten-Warmetauscher
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Erforderliche Glykol-Konzentration

Die erforderlich Glykol-Konzentration hangt von der erwartbaren tiefsten
AulRentemperatur ab. Um zu verhindern, dass das System einfriert, ist mehr Glykol
erforderlich.

Flgen Sie Glykol hinzu unter Maligabe der Angaben in der unten stehenden

Tabelle.
Niedrigste erwartbare Glykol-Konzentration
AuRenlufttemperatur
-5°C 15%
-10°C 25%
-15°C 35%
HINWEIS

®

= Je nach Art des Glykols kann die erforderliche Konzentration unterschiedlich sein.
Vergleichen Sie IMMER die Anforderungen aus der obigen Tabelle mit den
Angaben des Glykolherstellers. Gegebenenfalls sind die vom Glykolhersteller
festgelegten Anforderungen zu erfillen.

= Wenn die Flussigkeit im System gefroren ist, kann die Pumpe NICHT starten.
Beachten Sie Folgendes: Wenn Sie nur ein Platzen des Systems verhindern, kann
die Flussigkeit im Inneren des Systems trotzdem einfrieren.

= Wenn innerhalb des Systems das Wasser still steht, kann es leicht einfrieren und
damit das System beschadigen.

Referenz fir Installateure
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10 Glossar

Handler
Vertriebspartner fir das Produkt.

Autorisierter Installateur
Technisch ausgebildete Person, die dazu qualifiziert ist, das Produkt zu
installieren.

Benutzer
Person, der das Produkt gehort und/oder die das Produkt betreibt.

Geltende gesetzliche Vorschriften
Alle international, in Europa, auf Staatsebene und lokal geltende Richtlinien,
Gesetze, Vorschriften und/oder Kodizes, die fiur ein bestimmtes Produkt
oder einen Bereich wichtig und anzuwenden sind.

Dienstleistungsunternehmen
Qualifiziertes Unternehmen, das fir die Produkt den erforderlichen Service
liefern oder koordinieren kann.

Installationsanleitung
Anleitung zu einem bestimmten Produkt oder einer bestimmten
Anwendung; sie beschreibt, wie es installiert, konfiguriert und gewartet
wird.

Betriebsanleitung
Anleitung zu einem bestimmten Produkt oder einer bestimmten
Anwendung; sie beschreibt, wie es betrieben und bedient wird.

Wartungsanleitung
Anleitung zu einem bestimmten Produkt oder einer bestimmten
Anwendung; sie beschreibt (sofern erforderlich), wie es installiert,
konfiguriert, betrieben und/oder gewartet wird.

Zubehor
Kennzeichnungen, Handbicher, Informationsblatter und Ausstattungen, die
zusammen mit der Produkt geliefert sind und die gemaf den Instruktionen
in der begleitenden Dokumentation installiert werden mussen.

Optionale Ausstattung
Ausstattung, die von Daikin hergestellt oder zugelassen ist, und die gemal
den Instruktionen in der begleitenden Dokumentation mit dem Produkt
kombiniert werden kann.

Bauseitig zu liefern
Ausstattung, die NICHT von Daikin hergestellt ist, die gemal den
Instruktionen in der begleitenden Dokumentation mit dem Produkt
kombiniert werden kann.
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